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ADAM MICKIEWICZ VE iISTANBUL

Seda Koycii Arslantekin

Ozet

Polonya'nin biiyiik ozani Mickiewicz, yurdunun bagimsizlik yolundaki savasina
sadece kaleme aldigi romantik yapitlariyla degil, bu ugurda aldigi aktif politik
gorevierle de katilmis bir sanatcidir. Bu gizli gorevilerden birini yerine getirmek
lizere, Osmanli - bir baska deyisle dogu kiiltiiriinii tanima olanag: buldugu
Istanbul'a gelen ozan, yasaminin son bir aym Istanbul'da gecirmis ve yine bu
kentte yasama veda etmigtir.

Anahtar sozciikler: Mickiewicz, Polonya, isgal, bagimsizlik, romantizm,
Osmanli, Istanbul, oryantalizm

Abstract
Adam Mickiewicz Istanbul

Mickiewicz, wielki poeta polski bral udzial w walce swojej ojczyzny o
niepodleglosc nie tylko poprzez swoje utwory, ale takze na drodze tajnych dzialan
politycznych. Poeta przybywajqcy do Stambulu, aby wypelnic tajne zadanie, gdzie
mogl znalezc mozliwosc poznania kultury ottomanskiej - inaczej méwiqc wschodniej
- w tym miescie przezyl ostatnie chwile swego zycia i tam pozegnal sie z nim.

Key words: Mickiewicz, Polska, Okupacja, Niepodleglosc, Romantyzm,
Ottoman, Stambul, Orientalizm

Mickiewicz, yasammi yurdunun bagimsizligi ugruna tiiketmis, hatta,
yasaminin son yirmi bes yilini, yurduna bir kez olsun gidemeden, yurt
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disinda (Rusya, Almanya, Isvicre, Italya, Fransa, Macaristan, Romanya)
surdiirdigii miicadelelerle gecirmis olan diinyaca tinlii Polonyali bir ozandir.

Unlii ozanin yurdu Polonya, 1795'de, donemin giiclii devletleri
Avusturya, Rusya, Prusya tarafindan isgal edilir ve bu isgal 123 il
siirer. Isgal altindaki Polonya topraklarinda dogan (1798) Mickiewicz,
1822'de yayimladig1 yapit1 'Ballady i Romanse' (Baladlar ve Romanslar) ile
Polonya edebiyatinda Romantizm donemini baglatir.

Polonya'da bir bagimsizlik savaginin verildigi donemde ortaya c¢ikmus
olan romantizm akiminin karakteristigi niteliginde olan 'silahli miicadele ile
bagimsizliga kavusma' {lkisii, Mickiewicz'de cok giliclii bir anlatimla
kimlik bulur. Mickiewicz'in amaci, yapitlarinda Polonya ulusuna
bagimsizliga ulagsma yolunda gli¢ ve cesaret vermektir.

Bu amac¢ dogrultusunda da, Mickiewicz'in sanatinda Mesihgilik
distincesinin ortaya c¢iktigi gozlenir. Ozana gore, Polonya bagimsizli§ini
savasarak elde edecek ve bu bakimdan isgal altinda zuliim goren uluslara bir
ornek olusturarak bir Mesih, bir kurtarict olacaktir. (Yiice, 2000: 117)

Bu nedenle, Mickiewicz Polonya ulusunun goziinde bir kahraman
olmus, bu ulus duydugu Mickiewicz sevgisini bir miras gibi kusaktan kusaga
aktarmuistir.

Ancak, biiyiik ozan sadece yapitlariyla ulusuna giic ve cesaret vermekle
de yetinmez. Yurdunun ozgirliigli i¢in lizerine dugen her tiirlli gorevi de,
biiyiikk bir yurt aski ile yerine getirir. Iste, bu gorevlerden biri ozan
Istanbul'a getirir ve Istanbul, yurdunun bagimsizhk savasinda bir 6miir
tiikketen biiylik ozanin yasaminin son duragi olur.

Takvimler 1855 yilim1 gosterdiginde, Polonya'nin isgal edilmesinin
uzerinden altmis yil gecmistir artik. Ancak, Polonya hala isgal altindadir,
hala Avrupa haritasinda yer almamaktadir. Ozan, 1855 yilinin Eylil ayinda,
bir gdocmen olarak yasadigr Paris'ten, Fransa Egitim Bakanlhgmin sozde
bilimsel bir gérevlendirmesiyle, yasaminin son durag: olan Istanbul'a gelir.
Oysa ki, Mickiewicz'in Istanbul'a gelis amaci farklidir.

1853'de baslayan, ingiltere ve Fransa'nmin Rusya'ya karst Osmanli'yl
destekledigi Kirim Savasi, topraklarinin biiylik boliimii Ruslar tarafindan
isgal edilmis olan Polonya icin de bir firsat olmustur. Polonya, Osmanli ile
birlikte bu ortak diismana karsi savasmakla bu firsati degerlendirebilecektir.
Bu nedenle, Osmanli'nin basgkenti Istanbul'da, bu konuda etkinlik gdsteren
Polonya Sark Ajansi ve Turk topraklarinda bir Polonya askeri birligi kurulur.
(1955: 605 ) lIste, ozam Istanbul'a getiren gizli politik gdrev, Osmanh
yonetimindeki bu Polonya birligi ile iliski kurmak ve bu askeri birligin Tiirk
topraklarindaki konumunu giiclendirmektir. (1955: 609 )
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Mickiewicz, bir dostuna yazdigr 13 Eylil 1855 tarihli mektubunda,
Istanbul'a gidisini soyle dile getirmektedir:

Birkag glin Once, hiikiimet tarafindan bilimsel bir gorevle
doguya gitmek iizere gorevlendirildim. Bu giin Istanbul'a
hareket eden gemiye biniyorum. Orada ne kadar siire
kalacagim, heniiz bilmiyorum. (1955: 609 )

1855 yilinin 22 Eyliil'linde, sekreteri Armand Levy ve arkadast Henryk
Sluzalski ile birlikte Istanbul'a gelen Mickiewicz, kendisini bambaska bir
kentin, bambagka bir kiiltiirlin icinde bulur. Avrupa'nin pek cok iilkesinde,
kentinde bulunmus, pek cok yer gdrmiistiir. Ancak, Istanbul, bir baska
degisle Turk kiltiiri farkhidir.

Aslinda, bu kiiltiire cok da yabanci degildir ozan. Unlii ingiliz sair
George Byron'un, Osmanli isgali altindaki Yunan halkina, bagimsizliklar
yolunda giic vermek amaciyla yazmis oldugu 'Gavur' adli yapitini, otuz
iki y1l 6nce, 1823'de, kendi ulusuna bagimsizlik yolunda giic vermek lizere
Lehgeye cevirmistir. (Nowacka, 1996: 24) Yapitta var olan, Tirk kiiltiiriine
iligkin oryantal motifler, Mickiewicz'in bu kiltlirle tanigmasina olanak
saglamistir.

Yine, 1825'de yaptign Kirim gezisinden sonra, 1826'da yayimladig:
'Kirtm Soneleri' (Sonety krymskie) adli yapitinda kullanmig  oldugu ve
oryantal sozclikler olarak degerlendirilen padyszah (padisah), minaret
(minare), janczary (yenigeri) gibi Tirkce sozciikler (Yice, 2000: 125),
Mickiewicz'in bu Kkiiltiire ¢ok da yabanci olmadigmmin bir kaniti
niteligindedirler.

Ancak, kuskusuz ki, bir kilturi yerinde, yasayarak tanimak
bambagkadir. Boylelikle, Istanbul'a ve Tirk kiiltiiriine iliskin gozlemlerini
dostlarina yazdigi mektuplarda aktarmuistir.

. Biiyiik ozan, Istanbul'da yazdigi 3 Ekim 1855 tarihli mektubunda,
Istanbul ve Canakkale bogazlarina iliskin izlenimini soyle aktarir :

Canakkale bogazi Oyle genisti ki, sayet Byron bu isi gerceklestirmisg
olmasaydi,” birinin bu bogaz: yiizerek gecebilecegine inanmak ¢ok
giic olurdu. Istanbul bogazinin, Canakkale bogazindan daha dar
olmasina karsin, giiclii akintilar1 oldugunu fark ettim. (1955: 613 )

> Unlii ingiliz romantik sair George Byron, dogu gezisi kapsamindaki Tiirk topraklarina
geldiginde, Canakkale bogazini yiizerek gecmistir.
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Mickiewicz, 21 Ekim 1855 tarihli mektubunda ise sunlar1 yazmistir:

Istanbul'un dis giizelligini anlatmayacagim, onu zaten tablolardan
gormiigsiindiir; icerden daha farkli goriiniiyor. Bir dogu kentine
iliskin ilk izlenimlere dayanabilmek icin gilicli ve demokratik
duygulara sahip olmak gerek. Ancak, ben buna cabuk alistim. (1955:
617)

Biiyiik ozan, Istanbul'a iliskin izlenimlerini, yine bir dostuna yazdig1 21

Ekim 1855 tarihli mektubunda soyle dile getirmektedir:

itiraf etmeliyim ki, kentin, dogdugum kiiciik kasabaya benzettigim
bazi semtlerinde, pek de memnun olmayarak kaldim. Diiglinlin bir
kere; giibre y1gin1 ve kus tiiyii ile kapli, tavuklarin, hindilerin rahatga
dolastigr bir pazar yeri. Bu pazar yerinden bizim eve ulagsmak icin,
bana cok ilkel ve cok sairane gelen kiig¢iik caddelerden ge¢mek
gerekiyordu. Artik sizi, bir dogu gezisi icin ikna etmeye
calismayacagim. Bana gelince, bunlara alistim - daha Once de
soyledigim gibi - tamamen. (...) Su siralarda, birka¢ haftaligina bir
oda buldum ve daha konforlu bir ev ariyorum. Yemeklerimizi evde
pisiriyoruz. Size bu mektubu yazdigim sirada, yolculuk arkadasim
kamastyla pilici kesiyor, sonra bunu pilava katacagiz. Iste, nefis bir
ogle yemegi olacak. Bu yasam bicimi insani siirekli istahli kiliyor.
(1955:617-618)

Goriildiugu gibi, Mickiewicz, kendi kiiltliriinden c¢ok farkli bir kiiltiirtin
yasam bicimini ilkin yadirgamakla birlikte, bu yasam bicimine cok cabuk
alismistir. Belki de, bu kiiltiiriin saire egzotik, hatta-kendi deyimi ile-sairane
gelen bazi unsurlari, bu kiiltiire ¢ok c¢abuk uyum saglamasinda etken

olmustur, kim bilir ?

Ozan, yolculuk arkadasi Henryk Sluzalski'nin, bir dogu kenti
Istanbul'a iliskin yasantisin1 ise, yine bir arkadasina yazdigi 3 Ekim
tarihli mektubunda soyle dile getirir.

Ben normal bir sekilde yastyorum, ama Henryk siirekli bir dogu
coskusu ile yasiyor. Her seye elmas gozliiklerle bakiyor ve harikalar
anlatip harikalar yaziyor. (1955: 612)

olan
1855

Goriildiigii gibi, ozan, Istanbul yasantisinda son derece gercekci
gozlemler yapmakta, Avrupa'dakinden farkli bir kiltiirlin yasam bi¢imini,
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bu gercekci gozlemleriyle degerlendirmektedir. Kendisi gibi gercekci
olmayan arkadasini, adeta Istanbul ile biiyiilenmis olarak betimlemektedir.

Asagida, Mickiewicz'in 21 kim 1855 tarihli mektubundan alinmis
boliimde, yine ayni ger¢cekci gozleme rastlamak olasi.

Bunun disinda, giinde sadece bir kez, olii sican ve kedi yigininin,
kiiciik caddenin iki yanimi sikig tikis doldurmus ve kendinden
gecinceye dek icen Ingilizlerin ve Tiirk hamallarin arasindan
geciyorum; oradan bogaza varilip kayiga biniliyor, kendileriyle isim
olan kisiler kiyida yasiyorlar, kiiciik gezilerim hi¢ hos geg¢miyor.
Burada kesinlikle hosunuza gidecek bir sey var ki, o da duriistliik ve
satictlarin  1limliligi. Bu Kkentin biiyiik pazarlarint gezerken sizi
diisiindiim. Kimse beni igeri davet etmedi. Hicbir ilan ya da reklam
yok. Sokulup mallara baktim, bu sirada diikkan sahibi, varligimdan
habersizmis gibi davrandi. Sordugumda, malin fiyatini sOyledi ve
tekrar derin dusiincelerine daldi. Tiirk parasiyla sorunum oldugundan,
mali bana kredi olarak onerdi. Hayatimda ilk kez aligveris yapmaya
niyetlendim. Pazarda yaptigim bu kiiclik gezi ve ziyarete acik bazi
binalar disinda, heniiz Istanbul'da hicbir sey yapmadim. (1955: 617-
618)

Yukarida da belirtildigi gibi, biiylik ozan, Tiirk topraklarindaki Polonya
birligi ile iliski kurmak ve bu birligin Tirk topraklarindaki konumunu
giiclendirmek iizere Istanbul'a gelmistir.

iki alaydan olusan bu birligin ilk alay1 Dobruca'da, ikincisi ise,
glinimiizde Bulgaristan sinirlar1 icinde yer alan Burgaz'da kurulmustur.
Teoride her iki alayin basindaki komutan, Tiirk generali Sadik Pasa * dir,
ancak pratikte, Burgaz'daki alayin basinda, Ingilizler adna goérev yapan
Polonyali general Zamoyski vardir. (1955: 623-624) Dobruca'daki alay
tamamen Osmanli ordusu komutasinda iken, Burgaz'daki ikinci alay Ingiliz
ordusu komutasindadir.

Mickiewicz'in  gorevi, bu iki alay arasindaki koordinasyonu
saglamaktir. Bu nedenle, 6ncelikle bu iki alay1 ziyaret edecektir.

Sadik Paga: Michal Czajkowski adli Polonyali bir yazardir. Polonya'da 1830 Kasim
Ayaklanmasina katilmig, Czartoryski' nin diplomatik ajani olarak, Roma ve balkanlarda
bulunmus, daha sonrada Istanbul'a gelmistir. 1850'de Miisliman olup Mehmet Sadik
adini almugtir. Czartoryski ile bagini koparmaksizin, Osmanli askeri hizmetinde caligmistir.
Tiirk topraklarindaki Polonya Lejyonunun kurucularindandir.
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3 Ekim 1855 tarihli mektubunda yer alan "Bugiin Burgaza gidiyoruz.”
(1955: 612) climlesi, ozanin Istanbul'a geldikten kisa bir siire sonra, dnce
Burgaz'daki alay: ziyaret ettigini belgeler niteliktedir.

Bunu, Prens Adam Czartoryski'ye' yazdigi 25 Ekim 1855 tarihli
mektubundaki su ciimleler de belgelemektedirler:

Once Burgaz'a gittigimizi, orada Sadik ve onun kampmna iliskin ¢ok
ilging, olmayacak seyler duydugumuzu eklemek isterim. Bizi,
Sadik''n kampinda achik oldugu konusunda uyardilar; galeta ve
dondurulmus et temin ettik. Bir aclik durumuna maruz kalacagimizi
ve saldirtya ugrayabilecegimizi fisildadilar. Haliyle, buna giildiik tabii.
(1955:619)

Gortildiigii gibi, komuta farkliliklarindan dolay1, Genaral Zamoyski' nin
alayinin  Sadik Pasa'nin alayina karsi adeta diigmanca tavri goze
carpmaktadir.

Ancak Mickiewicz'in, bu gorevi sirasinda, alayin organize edilisi ve
alayda hakim olan ruhun eski donemlerdeki halk ordusunun {ilkiisiine daha
yakin olmasi nedeniyle, Sadik Pasa'nin yaninda yer aldigi (1955: 623)
bilinmektedir.

Ozan, Sadik Pasa'nin komutasi altindaki Dobruca alaymnin kampini
ziyareti sirasinda edindigi izlenimlerini, kamp dontsi Prens Adam
Czartoryski'ye yazdigi 25 Ekim 1855 tarihli mektubunda soyle dile
getirmistir:

Buraya gelir gelmez bize, Polonya meselesinin, Fransiz - Ingiliz
Bakanliginda c¢oziimlendigi, dolayistyla Sadik Pasa ve General
Zamoyski iliskisinin kesin bicimde ag¢ikliga kavusturuldugu bildirildi.
Sadik'm kampina iligkin izlenimlerimin ya da uyanlarimin gecikmis
oldugunu distinerek, siz Majestelerine ne yazmam gerektigini
bilmiyordum. Hiikiimetler arasindaki gortiismelerin hala stirmekte
oldugunu duydugumdan, burada goriinen duruma iligkin izlenimlerimi
siz Majestelerine  bildirme gorevimi yerine getiriyorum. Sadik'mn,
Polonya ve siz Majesteleri icin besledigi ve onda tanidigim duygulart
degismemis ve ona yakin herkes de ayni duygular icinde. Onlarla iki
hafta kaldim. Hemen hemen tiim subaylarla goriismek icin bol

4

Adam Czartoryski: Polonyali {inlii diplomat. 1830 Kasim Ayaklanmasinin basarisizlikla
sonuclanmas iizerine, iilkesini terk edip siyasi calismalarini ingiltere'de siirdiirmiistiir. Ilerici
3 Mayis Anayasasina dayanan bagimsiz bir Polonya devleti kurmayi disiinen kanadin
onderi olmus ve Fransa ve Ingiltere tarafindan Polonya halkinin ve ulusal hiikiimetin
temsilcisi olarak kabul edilmistir.
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zamanim oldu. Askerleri de ziyaret ettim. (...) Sadik'm kampinda her
sey yolunda, kampa bir istek ve nese hakim. Askerler komutanlarina
cok baghlar, subaylar ise ender insanlar arasindan secilmisler. (...)
Her sey uyumlu ve kardesce. (.) Kendimi yurdumun bagrinda
hissettim ve kendimde ani bir halsizlik hissetmeseydim, bu kamptan
kopmam zor olurdu. (1955: 619)

Son cimleden de anlasilacagr gibi, kampi ziyareti sirasinda,
Mickiewicz'in saglik durumunda bir degisiklik olmus, kendini aniden
glcsiiz ve halsiz hissetmeye baslamistir. Yine ayni tarihte, bir bagka dostuna
yazdigi mektubunda, saglik durumunu soyle dile getirmektedir:

Sagligim simdi daha iyi. Kampta ani bir halsizlik hissetmistim, bunu
oradaki herkes yastyor. Bu halsizlige ragmen, kamp1 6zledim. (1955:
625)

Biiylik ozanin, yasami boyunca yurt aski ile beslenen yiiregi, 26 Kasim
1855'de, Polonya askeri birligini ziyareti sirasinda yakalandigir sanilan
kolera hastalig1 nedeniyle duruvermistir istanbul'da. Ancak, resmi olmayan
kaynaklara gore ise, muhaliflerince zehirlenmistir. (Yiice, 2000: 135 )

Ne vyazik ki, buyik ozan, yurdunun bagimsizliga kavustugunu
gorememistir. Ve yurdu Polonya, Mickiewicz'in, ugrunda bir Omiir
tikettigi bagimsizligina, ozanin Oliminden ¢ok sonra, ancak I. Diinya
Savasinin bitimiyle (1918) kavusacaktir.

Dolayisiyla Polonya romantizminin o6ngordiigii 'silahli miicadele ile
bagimsizliga ulagma' {lkiisiinliin basarisizlikla sonuclandigr goézlenir. Bu
nedenledir ki, Polonya'nin bagimsizlik umudu, bir sonraki dénem olan
pozitivizmde bu kez ‘halki egitip bilinclendirme yoluyla bagimsizliga
ulagma’ tlkisi ile kimlik bulacaktir.

Ancak, bu calisima Mickiewicz'in Istanbul izlenimlerini aktarma
amaciyla hazirlanmis olmasi agisindan 6nem tasimaktadir. Byron'un 'Gavur'
adli yapitini, kendi ulusuna bagimsizlik yolunda glic vermek amaciyla
cevirerek, Osmanli - bir baska deyisle, Tiuirk kiiltirine biraz olsun
yakinlasan Mickiewicz, bir giin Tiirk topraklaria-istanbul'a-gelip kisa bir
sire de olsa bu kiiltlirii yakindan taniyacagimi ve bu topraklarda olecegini
tahmin edebilir miydi acaba ?
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